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English translation:-
The Blessed Lord said, “To you who do not cavil, verily, | shall
declare the greatest secret - knowledge together with wisdom -

which having known, you shall become free from evil.”
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English translation:-
The sovereign science, the sovereign secret, the supreme purifier is
this; directly realizable by intuition, in accordance with

righteousness / dharma, very easy to practise and it is imperishable.
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English translation:-
O Arjuna, men devoid of Shraddha (faith founded on knowledge) in
this dharma (supreme knowledge), without attaining Me, return to

the path of the mortal world.
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English translation:-
All this universe is pervaded by Me in My unmanifested form; all

being dwell in Me but | do not dwell in them.
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English translation:-
Nor do the beings dwell in Me, behold My divine Yoga! Bringing forth

and supporting beings, My Self does not dwell in them.
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English translation:-
As the mighty wind, moving everywhere always rests in space (within
the boundary of this ever expanding Universe), similarly know that all

beings rest in Me.
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English translation:-
O Arjuna, at the end of time cycle all beings enter My Prakriti /
Nature; at the beginning of time cycle | bring forth / recreate /

regenerate them.
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English translation:-
Animating My own nature, | bring forth again and again all these

multitude of beings, helpless by the force of nature.
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English translation:-
O Arjuna, nor do these acts bind Me, remaining like one

unconcerned and unattached to those acts.
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English translation:-
O Arjuna! By Me presiding over, nature produces the moving and the

unmoving; due to this, the world revolves.
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English translation:-
Fools disregard Me dwelling in the human form, not knowing My

Supreme nature, the great Lord of beings.
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English translation:-
Of vain hopes, of vain actions, of vain knowledge, senseless, they

verily are possessed of the delusive, devilish and undivine nature.
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English translation:-
O Arjuna! But great souls, partaking of the divine nature, worship Me
with a single mind, knowing Me as the immutable and the source of

all beings.
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English translation:-
Glorifying Me always, striving, firm in vows, prostrating before Me,

they worship Me with ever steadfast devotion.
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English translation:-
Yet others sacrificing by the Yadnya (sacrifice) of knowledge,

worship Me as one, as distinct and as manifold facing all directions.
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g ELARE English &= |

&l Aham I (am) i # &

wq Kratu Vedic ritual #q N

e Aham I (am) ¥ 3 5

T YadnyaH sacrifice = o

Svadhaa ancestral ~

= offering & AFAR

T Aham I (am) i # &

&l Aham I (am) i # &

ity AuShadham | medicinal - S
herb

. MantraH chant / .

A sacred s A
syllable

&l Aham I (am) i # &

s Aham I (am) § ¥ &

o Eva alone & # —

ST Aajyam clarified
butter / ghee 2 e

&l Aham I (am) i # &

i AgniH fire e T

&l Aham I (am) 3 ¥ (@)

Hutam burnt ~ ~
& offering S RATET =l
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HdY :-
HeH g , &H T |, ST&H W,WW,W@:,W G|
ATH, , 3&H oI: , &H A (ARH) 1 - 25

English translation:-
| am Vedic ritual, | am sacrifice, | am ancestral offering, | am
medicinal herb, | am chant, | am clarified butter, | am fire and | am

burnt offering.

&=t ergETe -
AN gaed R i J & &

TS TR ;-

W S o Wd IEREEUH oG Ugmme g SR @ e
I W9 MR . T WUEE S I Wad ddl W IR . S
TN &F $S WA d HY, dOY TS T ®UN J9el O
IR . W e IgE Wi SRR ST

e TR -
W & deeq W 99 @WEosd 3™ Wl
| W g o W oot W o B osmur .- g5 0
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldg - IR |

15+ TG IR English = R
R Pitaa father A Ry
N Aham I (am) 3 51
- Asya of this T ( F":Tﬁ ) qr
— JagataH world ST (YU ) ST
— Maataa mother AT AT
o Dhaataa sustainer T s T FUT
RO FLATS
e PitaamahaH | grandfather it iy (i)
[ e
T Pavitram purifier o e
S OMKkaaraH ’(l;}rlrel: syllable IFFER WFR
S Rik Rig-Veda 3T BT
T Saama Sama-Veda e e
5 YajuH Yaju-Veda T a3ie
- Eva also & qa
- Cha and ) /of i
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I -
UEH, I WA ", U, O, Nawe: 9 (99]) , W
(FF) , PFN: , /R, W , 9L W T (IA) N -9l

English translation:-

| am the father of this world, | am the mother, | am the sustainer, | am
the grandfather, | am that entity, which is to be known; | am mono
syllable Om, | am Riga-Veda, | am Sama-Veda and | am Yajur-Veda as

well.

et o1 -
39 TU] ST, 1 T I, URYT TS O FH F RS B S,
e, A, e, S 9, 9fs SRR 9 Sde, §iEae I Ig€d
T H&

TS TR ;-
&SP A, T, e (SR ) | s (ST ) , 39 (e,

qles T, FR , FWAS , GHAS ST Igde Wi oTR .

=i Il -
H @ T YR A9 99 9€ie |l
H foedl 99 UFHR SO G 9| N R - 29 1l
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ol Wl ;G e TN gRd |
W GOd: T W o T N R - 2¢

g 2eg IHN English Rt bar |

T GatiH goal R
151051

o Bhartaa supporter R G (et T
HAATST HOT

oy PrabhuH the Lord e =i (FH%JIT) m—

et Saakshii witness ST 2 ST TR
T EELIN

e NivaasaH |abode A AN | (@A)

e SharaNam | shelter IR S —_——

el Suhrut friend IR A TR | SR 7 A
feq FaTH Rl T fod

EUINY
o PrabhavaH | origin e 3y (et geT
EUINY

gor: PralayaH dissolution ST i —

I Sthaanam | substratum R TR .

R Nidhaanam | treasure house o o

e Beejam seed FTOT & -

ST Avyayam imperishable R B
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I -
IEH o , VAl , Y, AR, e, TOW , ged, WE:, o,
A, W, ST, e (T STRA) N R-2¢

English translation:-
| am the goal, | am the supporter, | am the witness, | am the shelter, |
am the friend, | am the origin, | am the dissolution, | am the

substratum, | am the treasure-house, | am the imperishable seed.

fersl o1gag -

U &9 9P WH 9™, WU 99U AT, 69 R @R, SRR &
ENAIST , @6 H IR |, T I AT, TgUER A 9RE =’d
FATST, T Hl I ToT W g, Rafd &1 omar, Frae i rfeereh
HNOT W H & E |

HUS! WHIw -
RO |, STHERHA , IARTRLAIIA - FNOT, [ i emfon it
dis {9 ST

e TR -
el @R e Wl E i ST
ET LR TR I B I B o IO P |
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AU EH EH 9N R Jogsti T |
IH @ ¥ §g: ¥ §d Id ¥ IEH AGH I - 22

10+ g JHN English %7'«;} awl
- Tapaami give heat U @ qa1 E | GEedE ard
- Aham I (am) X e
N Aham I (am) Rl |
¥ VarSham rain T T
gt NigruhNaami | withhold SRS FHAl ¥ | STTRNUT kel
T3 Utsrujaami | send forth I8 T E 919 @l
- Cha and 3 7Tt
it Amrutam immortality SEC A
- Cha and 3 7Tt
- Eva also & qal
- Cha and I 7Tt
57, MrutyuH death 7 F gq
- Cha and 3 7Tt
. Sat being ad F
- Asat non-being s ST
- Cha and 5 qal
weq | Aham [ (am) CEA UGS
rs Arjuna O Arjuna! % o | & I |
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Hedq :-
g A | U qUiy, EH. v , RN Iy 9, 3RH W
IH G ¥, (EH W@ ) T FEd T (IH) W -R

English translation:-
O Arjuna! | give the heat, | withhold and send forth the rain, | am the

immortality and the death; | am being as well as non-being.

R e -
¥ & g@&9 @ duar Z, 99 W STENU ol TN SH A E |
! W omd SN gg £ o - W H & &

HUS! WHIw -
T g ! W GEEUH JUE Al ST WY UG We dadl add
UG Tredl . W9 md o §oY SR §d, SN TEd, (SR S
I ) STR.

i I -
ATl T & W et g s
g Wi ST /Y Wiey SR oMU AW & W N R- e N
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldg - IR |

-

: QA Rt SFT SO, T |

A QU I G - 5 - S, e [, R 9F - IR I R - Ro

1 g FAR English ]l |
S TraividyaaH the knowers of N S o
° three Vedas i 33 <l 33 ST
o Maam Me e rh
ara SomapaaH dI‘ll’lkeI:S pf S R N NN
herbal juice
uutapaapaaH | purified of o o
g | PUTAPAAPAE B TR g6 TR ()
3, YadnaiH by sacrifices T ——
IShTvaa worshippin
G PPIE | gomat o FEA
TS Svargatim passage to T 9
heaven AT sef
e Praarthayante | pray ~ =T
d Te they 9 g6 d ged
PuNyam hol N e
LR y y S U TR | 9O
T Aaasaadya having N N
reached A BT TH héed Sl
Sara-Indra- the world of NN N
T2 | Lokam the lord of AT
R gods
e Ashnanti enjoy NN N
e, Divyaan divine frem st
& Divi in heaven wld o~
39 - T Deva-Bhogaan g(l)(iiassure of et i i T
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I -

A >~

Ao QHa: g A 99 35T Siiod, SHE | 9 999 90 55 -

SIRH, I, R fe=ae, 39 - T, At 1 & -Re I

English translation:-

The knowers of three Vedas, drinkers of herbal juice Soma, purified
of sins, worshipping Me by sacrifices, pray for passage to heaven.
They reach the holy world of the Lord of the gods and enjoy the

divine pleasures of gods in the heaven.

=l g -

AN FJ H T (e R g G R A ), G W@ WS,
qORd 969 g H A5 % N ISR &Rl Hi i WEd £ | 9 969 o9 Ul &
FHETET , THIGIE B NG SR, Tl § fos 3garei & Wei B W §

ST MTET -

fordl 9 SR, EF A @ o, freag @ ARl ()
TGN, T Fo T TGS TS FA . S B QOIRArAl
Fh EHIGH T Hel TS 39 &g W9 Hi.

faei I -
A 0 TG 3% Sl aUiE d IR @S dRT IR -Re
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d T IR - o EioEY, Ened, §iu 3 adesd, e |
T T T AR T - ARTAH, B - FEE S 1] -2

T T 39K English fewl S
3 Te they e 3
T Tam that 34 -
Bhuk-tvaa having N N
o - enjoyed ST
e Svarga-Lokam | world of e o
heaven e
R Vishaalam vast R o
- KsheeNe when i
i exhausted i i1 TR
> PulNye in) merit
qo y (in) e T
A Martya-Lokam | world of NI -
mortals 9 RN
Fori Vishanti enter o B E o7 &
wEq Evam thus = TN N
ahy Trayee - injunctions of i T NPT
&l Dharmam three Vedas et A <t 32t
HRTH FHEHI TRTH FH
. Anu- abiding by NI NN
P PrapannaaH S ST HAMm
Gata-Aagatam (the state of) ~
Id - AWTAH, going and JI N ATETEHAR] | ITHA {ETHA
returning
FW - FET: | Kaama- desiring Wi FEAERS | T FEAT SR
KaamaaH objects of
desires Teq
S Labhante attain o B E T -
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I -4 T R iemH Y-, [ O (|6)
HOGIw foaied | ©@H S 9HH AERl: wH - FEE I - ARAH
T N -2 N

English translation:-

They, having enjoyed that vast world of heaven, their merit (Punya)
already exhausted, enter the world of mortals; thus by the
injunctions of the three (Vedas), desiring objects of desires, they

attain the state of going and returning.

Rl o - 4 39 e e B WE 79 iU SNW 9gS®
H IE Bd & | 36 FEN &Nl F GWed il 991 H Fe g GRH wH
F I SIS W AT H FHAES oY TN - I AERHA F 5
&id ¥ o I iUl SW JgeiE | o ¥ |

AT T -
RIS /@ EloE HiE QUOEeal 89 JedE, d el Jgoihd
SR SEN S &

foeliei= I -
M & A A e il gl 9g - S Al
W@ T ST 9 - o QU SO Sifedl W - 0 -2

Rajavidya Rajaguhya Yoga Page: 42 of 69 Chapter 9




o ey Ly Y
FA: e {9 S 9gOEd |

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldg - IR |

quH_ fc - SRR, 99T - §FE T8I S I R - R

T T 39K English fewal TS
S AnanyaaH without et e
others
. ChintayantaH | thinking e Ren | Biaa e
Fd g
o Maam Me TS WHACH | HAT (T )
a Ye who Gﬁ G‘-\[
ST JanaaH persons TS ST
mjcrmﬁ Paryupaasate | worship PSR TS
s TeShaam of them - & ( i)
o Nitya - Abhi - | Ever seeking |~ __ « S PN 5
fcq - Yuktaanaam | union (with i AU HI
SRR the Self) e FAare | FaE wm=n
e
S Yoga - the supply of | 5~ SR
AR89 | Kshemam whatisnot | T ad AT
possessed
and
preservation
of what is
already
possessed
o Vahaami carry / N ¥ . N
TEIH convey TMEFLIAE | T ST Fed 2l
aEn Aham I i i
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I -
I P A S W GGEd |, AN N - IR 9T -
B, SEH, FERT N *-RR

English translation:-

To those persons who worship Me thinking of nothing else, to those
ever seeking union with the Self, | secure for them which is not in
their possession (the union / Yoga) and preserve for them what is

already in their possession (the Supreme Bliss / Kshema).

et orgee -
S IEHT R g8 TR &l R e & g T |
Woid &, 39 i - et B0 e et gesl & G| § o9

adl £ |

HS! I -
S A WY Rad #d TS Woldid oAl WoanTge  WRhiE
\\(oc\(‘)ﬁ c\\.

foreei It -
I T N W TR S A

91 e O | 9T &9 =iel 1 R -
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-

q A 7 IqARTR: Tt TGl Sfeaa: |

d I A W Rg JAld AARGER 1R -3 0

Bl g IFN English (GLE]] S
3 Ye who i 3
iy Api even Ty T
— Anya other {H\T =
e DevataaH gods S S
T BhaktaaH devotees T T (G T
T Yajante worship =S o FEE
STETT Shraddhayaa ;ﬁgging T T
faith
o AnvitaaH endowed I T
3 Te they 5 X
Ry Api also 5 T
T Maam Me = T )
o Eva alone & C—
g Kaunteya O Arjuna! 3 31\“\;1?[ | 3 343\17‘" |
Taf Yajanti worship 3% freg STl A (R
STHTEGEH | dEd )
PPN A-Vidhi- contrary to NP s S PPN
S, purvakam traditional | nAda® HE | SRIEI® (STATE
practice aqamtgc‘im z / W )
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Hqq -

AN T A Afedanr: WA FH Sdai: Tod , d AT, T Had !

AfafER, T @ eI 1R -R2

English translation:-
O Arjuna, even those devotees who, endowed with abiding faith,
worship other gods, worship Me alone, even by the wrong method

which is contrary to traditional practice.

et ST -
T IGA! TON A A g6 Sl G W g dadiel o £ 3 R

e

OH F & T § e I F 98 T ARRGEE eid IEEEE & |

AT T -
g I W gEA1 9N A T WA, d fiide muS e
IS U TR Wht R .

e I -
G TEF W B Gl T oqd
Tt A & A ol AR " 1R - R
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg—w-‘ﬂm
I & 9 I e 9 Ry @
A4 g 9 i d@d d: Hafed d 1 R -R%

Mg RMeg IR English =t S
s Aham I (am) 5 &
& Hi indeed T —
e Sarva all H‘ﬂﬂﬁ F‘Tﬁ
T Yadnyaanaam | of sacrifices i T
T Bhoktaa enjoyer o -
- Cha and iR -
oy PrabhuH Lord Y -
o Eva also & a
- Cha and iR -~
= Na not i T
3 Tu but W 7
™ Maam Me g WA R | H (REE)
R o Abhi- . know A AT
Jaananti
T Tattvena in reality = a —
T AtaH hence =4 e
saie Chyavanti fall AR S o 999 A (g?lt—??q
IS H I T | 6 Fee TdTd)
3 Te they 3 3
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Heqq :-

o Ly

W R @@ agWE AR ¥ W W@ 9 (ARA ), "W g ded |
AR , 3d: d =Eed | & -3%

English translation:-
| am indeed the Enjoyer and also the Lord of all sacrifices but they do

not know Me in reality; hence they fall.

el 1gaTe, -
Fliwl GO T HT WH A @l o § & E o 9 93 TR R

o SN e

aw d & 9Wd 3 9@ PRA ¥ oiq e S 9" & #

HUS! WHIw -
W Ul G i AIE SNl Rl W9 o ; WY d Al dd:
S0 TGS , d YA qiadid REUGN (IR <34 & .

R It .-
e W & a9 &S @l R W A
AT dd & AR RN Tedl N ank-3g
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qlivd qFed: qd, fige, Afea fgeran: |
A e AAT: Afed FATG: AT AH N R -1

T EIEACE English farat S
1B Yaanti go o B ¥ o1 A
3 . Deva- worshippers |5 .~~ NN ~
At VrataaH of gods { SRR SRR
PGGEI]
3 Devaan to gods IR N
ECIC CERIEICal ECIT |
qu?ﬁ Pitroon to ancestors AT N
if Yaanti go o A 9TH &
o . Pitru- worshippers R oS | e ~
FA | ViataaH of ancestors SR T Tt T
o Bhutaani to the . s N
K elements I T
1B Yaanti go o B ¥ o1 A
~ BhuutejyaaH | worshippers NN RS
LaT: o of the oP k R kS
elements T
if Yaanti go o A IR &
T MadyaajinaH | those who ~ >
° worship Me AR HIR i T
FAAS TR | TR
Ry Api also o T
A Maam Me Ul T A E | Ho (T S
UL AT R
YA &Id e, )
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F -
qEFd: QM Wied , gaan: fNga i, oo Faiw @i, wie
HY A Qe N -4

English translation:-
Those who worship the gods go to gods, the worshippers of
ancestors go to the ancestors, the worshippers of the elements go to

the elements and those who worship Me come to Me.

Rl e -
dadiell ® A sl B T Bld §, I A qeeae ol @

T Bld &, 9l B TEAS YAl B T Ed ¥ R AU T FAS
W O H & 0 & & | WA W YR B e el g g |

HUST WIS -
qadid gd N AT TE & . U™ 9o FOR fadar
FOMN TS (S ) T & .

=i T -
dgie W*h <99 [UaUe d@iE| N
W R A W@ R A et )R- Ry
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qaq\gmq\wa\mi{qz H Th-AT T=Sid |
dd, IEH Witk JUEH, AAH TFd AH: 1l & - 3%

g ELASEE 1 English = RS
= Patram leaf - e
e PuShpam flower T %
o Phalam fruit = e,
Rt Toyam water & ot (g
o YaH who St 8 S (o 1)
A Me ToMe R s w7
E-c Bhaktyaa with devotion S .
Tty Prayachchhati | offers AT AR S e
T Tat that 7 T T 3 T 5 5=
IE
T Aham I ¥ - 5 ( -
TR BT WIS &)
e Bhakti }/;’E[% abiding g S
ST, Upahrutam offered . za T 30
TRy Ashnaami eat /accept | o # N
mo b e | e
S feTshT ot (ferswmm St aram
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HedqY -
T T, T, FH , A9, TR H WS (TE)  SEd -
AMHA: , R - STEAH, dd, M@H, AH N -5

English translation:-
Whosoever with devotion offers Me a leaf, a flower, a fruit or water; |

accept that devout offering of the striving self.

Rral o1gAg -
S ORE TR W A U A I, I, S, IS AN WU A B ; I
o e

Fegis SR U0 W W SHgEE oWUl R 3N 98 99 g A
TEOEY 9 The g Nifaded @ dr £ |

YS! IR -
N A (S ) T, FS , TS AUl qON WA S0 Ll ol
TG TOAM , Wehid 3901 hobedl IQTEM, Wl HiGH YA SRR Fl.

foeis o -
W a9 S 9 6 a1 B € A
d @ gl N S @ W g 1’ -R8
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T T Fd qd T A - I N % - R |

=< g IR English e awl
o Yat whatever g
. KaroShi (you) do 9 F &l d FH LA
o Yat whatever qu A
_—y Ashnaasi (you) eat @E Al GREIGIE
- Yat whatever g Sl
B O | e
. Dadaasi (you) give CEC R d.g« <d™
- Yat whatever g Sl
o Yat whatever qu A
S Tapasyasi gl(;ltlgrli)tr;alse 7 T & 4 a9 T
s = Kaunteya O Arjuna! & o1 | & ST |
= Tat that CEReC
— KuruShva (you) do 4
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Heqq -
T Fid | I FAN , I, AN, I, RV, Id. 0, I T9E™ ad
TS - UM, &= | - R |l

English translation:-
O Arjuna, whatever you do, whatever you eat, whatever you offer,
whatever you give, whatever austerity you practise, do that as an

offering to Me.

ot I1gare -
2 Q! gH S HH Fd &, S @d 8, S & & &, S 9 &d &
I S a9 Fd & 98 T GIH 9O F |

HS! I -
g AG! J W A, S WA, S &9[ wad, o 9 a9 9 o ¥
A ; d T HST G0 .

i I -
W T S | S AR a9
o Fiel FRA FH O U TS TG N R -
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldg - IR |

T T, IR English el TS
Shubha ood
g ; T g
Ashubham evil
STRIM STRIH STRIM
S PhalaiH of results ®FET 5
w Evam thus = N
SN Mokshyase ou) shall be N N -
Hieaq y gee 3 T &1 SN | HYh ERS
T Karma- from bonds s ~ c
) BandhanaiH of actions | bHSIIC
T Sannyaasa- Yoga of . o N . SRS
Yoga renuncilation
S|
Tl Yuktaatmaa seekin ~ ~ -
uniong T B dH | AT
o VimuktaH liberated A
(qH<h: Hh &lhT Aldd Hh
CER)
M Maam to Me o= 2
=7 - T Up-EShyasi S(;cr)llllg shall & o & T e
AN
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HedqY -
T (P G ) - O - T BHENR: TR, ST -
IRl Rh: () A S - TR |l R - ¢ |

English translation:-
Thus you shall be free from the bondage of actions yielding good and
bad results. With the mind firmly set in the yoga of renunciation and

being liberated, you shall come to Me.

el o1gag -
T TER G FH O WEN B 390 wd g9, W deEnt 8 I%

N

e g, TIRM oY FHaH | h & el o S9 § %
&R, T H & 0 & S

HUST WIS -

W TEN T FH AS] (IAUST) U Hd IR FHIII
d O% ERie. S9N a0 FHRS §9M , @ 99 % IR
I, TRANTHR FSHE (34T ) T 211

R It .-
T A T FH - A PR
qT - G |igE Fsdl d JiweAT Il & - ¢
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T IEY TR A 9 £ ARa 7 B |
q eifed A WH- @ o df 9 oY S@H N R -2 1

A RMeq FEN English e TS
et SamaH same T ST AT (21T
o Aham I (am) S P

N IS;}llrllllellt—eShu in all beings o i S SRR
T Na not agn T
J Me to Me e =T
o7 DveShyaH hateful i -
wfr Asti is 3 o
3 Na not ATE T
oo PriyaH dear R R’
3 Ye who T 3 (%)
Tere Bhajanti worship S T
g Tu but W 7
aH Maam Me T q
T Bhaktyaa with devotion o S
af Mayi in Me o S N
3 Te they 3 X
ay TeShu in them Sl e v . 3 (e
The 3TEd)
T Cha and AR -~
TRy Api also s o
s Aham I 3y &
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Hqq -

N o

IEH GNY G, 0 = B 9 A ofq, (W) q HE Wm-

o

Woled, d AQ, (F) SHE AN aF () N -2 0

English translation:-
| am the same in all beings. To me there is no one dear and no one
hateful. But those who worship Me with devotion, they are in Me and |

am also in them.

Tt oG -
¥ ol § @ @ AE £ A R G0 hE § 9 A B 1w

S W g W W A g, 3 qg@ AT A H W 39 d g v

z |

HUS! IR -
W GEUEARE GRTEE JEd; A Sl HiuliEl At/ A fhar B
el TRl . W A AA FRRIEE W ; d HiEEmesd I Jt i

-

ST .

=i T -
o9 W &4 yaie faite | A=
W U - TS B Wk AEAid id |0 R-3R 0
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Y: @ | Aol TR Jaea: & & Il ’- el

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldg - IR |

T T ITR English el TS
Ry Api even af T
%R'[ Chet if Ebllé 5 R
. Su- a very wicked aE TR

3 ' duraachaaraH | person

T Bhajate worships o T

. Maam Me = e

e | Lnanya- with devotion | poer e aor | e M

Bhaak to no one else
Th &Y
) SaadhuH a righteous

s person N N

- Eva verily 5 -

q: SaH he a\.[ T H\T

e MantavyaH | (shall) be A< ang g | qEsToaE 9eg

regarded

T Samyak rightly Zenel B

aE: VyavasitaH resolved Pt 2 T e
IS (F
QAT ASHTEHT
I T HIE G )

& Hi indeed TN R

a: SaH he I qu:l
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¥ -
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English translation:-
Even if a very wicked person worships Me with unswerving devotion,

he too shall be reckoned as righteous one as he has rightly resolved.

R e -
e FE e gUEN W SR @ AU WE S H WS & Al
€ @Y & AW 99 § Hiih 98 qU1Y gl & ooHid 36

WM e = o 8 % R & WO & 99 I 39 W 6l
2l

YS! IR -
TR e Sdd AN AT 9 SFEREH HST Vel 3%, Ol dal
(TETRET |9l ) T I S WHEE ; FROT AT e S IR

faai= 3T -
I HiST AN W A o Sl
HEE il S 6 S GaX el 1 R - qe
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldg - IR |

g g F=N English = |
R Kshipram soon = & STEE
TR Bhavati (he) becomes 1 T S NN
EET Dharmaatmaa | righteous 78 e (& ) -
1. Shashvat eternal T a1 gt e
e Shaantim peace T R T i
Bt Nigachchhati g)le) attains o B oTe T S
g Kaunteya O Arjuna! 3 allﬁ:[ ! 3 \’ﬂﬁ?ﬂ |
gReT Pratijaaniihi lé:rc;\;\; Iflor o ﬁaawc@% ﬁeaat@m —

g Gcd Slid Al

= Na not e T
A Me My e & T
T BhaktaH devotee T T
A PraNashyati | is destroyed - LIIE Tac
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I -
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English translation:-
Soon he becomes a righteous person and attains eternal peace. O

Arjuna! Know that certainly my devotee never perishes!

Tl ST -

T AE & IHI & A € S §Y EAae! WH Fied | e &
QA LD e o < S 5 N

T & SN[ | g9 s 98 9 W 3 % 40 W W A Gl
gl 2 |

YS! IR -
2 I ! A FARCT GHIT Bl IO fROR Tl o &t . "=
Wh FIE] AR gEd dEl, § J i S

e i -
T A B TR Fifd 20 Aol
W fAfda d WEn AR AR A gEar 1R - R0
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-

M & 8 Ao 4 Al & qeEe: |
o I aw FPEn A AN @i W IR 0 R - R

L g SER English &= A
. Maam Me ~~ -
& Hi indeed iR i
qrel Paartha O Partha = allﬁc?l 3 31@" !
T Vyapaashritya il:f\lzli;legi?lﬁg I S
5 Ye who = 7 3
9 Api even & Py-—
= SyuH May be =i o
MY gi?g; " of sinful birth R PN

SR

R StriyaH women o -
= VaishyaaH traders S =g
e Tathaa also - <
& ShudraaH labourers = 3
= Te they 3 N
9 Api also & o
il Yaanti attain o FE E S
W Paraam the supreme o S5
311%11 Gatim Goal iy S @ e
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English translation:-

O Arjuna, for those who take refuge in Me, even though of sinful birth
- women, traders and even labourers - they also attain the Supreme
Goal.

Tl g -
g g ! ©, 939, g qFl NN AUSEie S RE W & 3 W
INUT &I GONTA & o &ld & |

S WS -
¥ IS ! RN, I SO R o, 359, 3 (e AN o
SO JElS STH ISl JEdTd

e I0aRE -
99 AW W ST o & AR 9=t R - R0
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldg - IR |

A TMeg FER English ot S
R A Kim PunaH }rlr:)(:;remuch fr zad &t TR %
FEAE FE | GTEEE qist
ST BraahmaNaaH gfli(iomn:iln;;i[ly AT T
people
qu: PuNyaaH holy Si QU
TH: BhaktyaaH devout e TR
TS RaajarShayaH | royal-sages S B
m__— Tathaa also m_— .-
ST Anityam }Tfai;?eﬂent SRR B
T Asukham ;)I;Ifsszpy / TR R
T Lokam world (T TR | S
N
e Imam this = 3
I T
T Bhajasva worship T g 9 T
. Maam Me AR EUE | @
Rajavidya Rajaguhya Yoga Page: 65 of 69 Chapter 9




Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldg - IR |

Heqq -
R T O VA N q Qe ? (R, ) S,
AGEH, THH, JHH, WA, HH T ) R - 330

English translation:-

How much more than holy Brahmins and devout royal-sages! (It is
indeed easy for these types of people to attain Godhood.) Having
come to this transient and always unhappy world, you better worship
Me.

et o1 -

R 2@ & @ &1 & F1 2, S0 QUORIS SR a TSN e w4
I EF TN F TH & & | F6isd g JE@ (Rd 3N FURER 36
Jgo® H, 7] T H 9 TR, e’ a0 & W &4 |

HS! I -

W S QUEAH W, SR ST ST SR i ol i | ?
(d HIE EEYST fAfgae JUR L) & SRGAT! d &RFR enftr gedd
TGS (S JIaal ) e WU AE Weid &Y.

fereiei I -
o T TN @i e e
W 4 A TS Al @ -§ A R - 32
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldg - IR |

g g FER English = qe
. ManmanaaH | with mind in ~ ~
HA: Me T AT T SR o
MFSST
Bhava be (you S~ R
™ become) & q&
.| Mad- My devotee | ~
Hg - Hth: BhaktaH HY Hh o ST HIHAT H<h
7T - st Mad-Yaajee | sacrificer ERT O T
&l el
T Maam unto Me W —
TS Namaskuru | bow down . - -
o Maam to Me N p—
o Eva alone 4 e
T EShyasi (you) shall o1 21 S 37
come
PRI
Yuktvaa having ~ - -
el united I B T
TG et
w Evam thus = <
ST Aatmaanam | the Self N
Mat- taking Me as | x N R
- ParaayaNaH | the Supreme W dH | R &l
QU Goal
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English translation:-

With mind in Me, be devoted to Me, sacrificing unto Me; bow down to
Me. Having thus united with Me, taking Me as the Supreme Goal, you
shall attain the Godhood.

R o1geq :-

e

O § Al & SR, AU AR a9 SR, §0 G RSl & S

N

I GH H T0TH F | 39 THR A H gH H Fgw wH, W W
g, JH T & & 9 & e |

HUST WIS -

HEA ROl AA S, AR AR &, AEl Ul F ST AST AHERR
F. AGEN FOUEU B Il HIEERN  (SHURN ) A Fedm
d 9oN TE ERiS.

R I -
Y S O TSl W T A
I S e el A9 A U R - 33
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Shreemad Bhagawad Geeta: Si¥g - ¥WEg - Tdl
- o o o N >
30 dd §q d %ilng g ‘i|€l|§ S S™AI{H, TR
¢ [y ha o\ - 0w -
SIFUMGA GG, T TR A0 A FTHISS: |
ER: R 9 T | TR R 7 T | TR: R T TN
Om that is real. Thus, in the Upanishad of the glorious Bhagwad Geeta, the
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of Yoga and the dialogue

between Shri Krishna and Arjuna this is the nineth discourse designated as “the
Yoga of Royal Knowledge and Royal Secret”.

T AT GH SR FR
Tehidl 516 O I §S # HiEl g A |
d 7 P I S W o Ao
A @ 99 S g T8 T Gl
SO | S0t | e | AT | &Y ! TR | AR ) R

el Gl Hele R I TR |
q @H, TN gERg [&fq:gan |
M PiaT TR TR RSN Il SOH SRR TN fon oY e WE
FFONG B0 & FdA IR . @ TN WA, SR gesseaa i
WE TS AR . T T T FRSTEAN T B ?
- ot e =

foeiei= T -
MaR A AEl foar | e Aumn
Tedl TEal 9B IGE wead |
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